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Denna gaffellyftvagn dr avsedd
att anvindas till horisontella lyft
och transport av gods pa pall
eller i standardiserad container.
Galffellyftvagnen ir tillverkad av
hogklassigt stal och skall endast
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denna manual 4r baserad pi dagens
data. Vi reserverar oss for eventuella
forindringar pa produkterna och
dirfor rekommenderar vi att alltid
kontrollera eventuella uppdateringar.
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Specifikationer
Art No. 12463-0104 12463-0203
Kapacitet 2000 kg
Gaffellingd 1150 mm
Gatffelhojd 85-200 mm
Yta Rostfrite | Galvaniserad

Montering av handtag
pa pumpenheten

Vid monteringen krivs vissa verktyg,
sisom hammare, tdng etc. En
handtagssprint (105), tvd elastiska
sprintar (106) (observera att en finns i
sprinten (105)), dessa delar dr packade i
en plastpdse som sitter fast pd handtaget.
Observera att numret pd handtagsenheten
och pumpen skall vara detsamma.
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1. Handtagsenhet 2. Sprint
3. Handtagssprint 4. Elastisk sprint
5. Gaffelram

e Sitt i handtagsenheten i pumpkolven
(303), anvind direfter hammare att sla
i handtagssprinten (105) i hydraulpum-
pen och handtagsenheten frin hoger till
vinster. (se fig. 2).

* Sitt mandvreringshandeaget (117) i
"LOWER?” lige, och tri direfter i jus-
teringsmuttern (104), justeringsbulten
(103) och kedjan (102) genom hilet i
sprinten (105). Se fig. 3.

* Pressa ner handtagsenheten (110B) tag
bort sprinten (#2) (se fig. 1).

 Sitt mandvreringshandtaget (117) i
"RAISE” lige, hoj direfter pendelar-
men (319) med sprinten (#2) och sitt i
justeringsbulten (103) i pendelarmens
frimsta skara, observera att justerings-
muttern (104) skall vara pa undersidan
av pendelarmen.

* Anvind hammare for att sla i ytterligare
en elastisk sprint (106) i handtagssprin-
ten (105). Nu idr handtaget monterat p
pumpenheten.

Justering av

mandovreringshandtaget

Manévreringshandtaget pd denna
gaffellyftvagn kan stillas i tre ligen:

Raise -handtag ner
Drive -handtag i mittposition
Lower -handtag upp, gafflarna sinks

Dessa tre positioner ir forinstillda frin

fabrik, om de mot férmodan inte skulle

fungera korrekt kan de justeras genom
foljande steg:

* Om gafflarna hojs i DRIVE-liget, vrid
justeringsmuttern (104) pé justerings-
bulten (103) eller skruven (318) med-
urs tills gafflarna inte lingre hojs och
DRIVE ldget fungerar tillfredsstillande.

* Om gafflarna sjunker nir man pumpar
i DRIVE ldget, vrid muttern (104) eller
skruven (318) moturs tills gafflarna inte



sinks lingre.

* Om gafflarna inte sjunker nir handtaget
(117) 4r i LOWER ldget, vrid muttern
(104) eller skruven (318) medurs tills
gafflarna sinks. Kontrollera direfter
DRIVE laget for att vara siker pa att
muttern (104) och skruven (318) ir i
rdtt position.

* Om gafflarna inte hojs dd man pumpar
i "RAISE” ldget, vrid muttern (104) el-
ler skruven (318) motsols tills gafflarna
hojs. Kontrollera direfter "LOWER”
och "DRIVE” ligena.

Underhall

Gaffellyftvagnen ir i manga avseenden

underhallsfri, dock bor foljande iaktragas:

* Olja
Kontrollera oljenivén var sjitte manad.
Oljan skall vara hydraulolja, ISO VG32,
viskositeten ska vara 30cSt vid 40 grader
C, total volym ir omkring 0,4 liter.

* Avldgsna luft
Luft kan tringa in i hydrauloljan vid
transport eller dd pumpen férvarats i
uppritt position. Det kan orsaka att
gafflarna inte h6js nir man pumpar i
"RAISE” liget. Luften kan avligsnas
pa foljande site: Sdte handtaget (117) i
"LOWER?” liget, pumpa direfter med
handtagsenheten upprepade ginger.

* Daglig kontroll och underhill
Daglig kontroll av gaffelvagnen kan

begrinsa slitaget sa mycket som mojligt.
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Extra uppmirksamhet bér liggas vid
hjulen och axlarna. Smuts och spn kan
orsaka att hjulen hinger upp sig. All last
bér tas bort fran gafflarna och de bor
ocksa sinkas i ldgsta position nir arbetet
ir avslutat.

* Smorjning
Alla rorliga delar dr smorda med smérj-
fete pa fabriken. Dessa behdver smorjas
vid manatliga intervall, eller varje ging
delarna blivit rengjorda. Da anvindes
motorolja eller smérjfett.

Anvandarinstruktion

* Anvindaren skall noggrant lisa igenom
alla varningstexter och instruktioner i
detta dokument och pd gaffellyftvagnen
innan den tas i bruk. innan den tas i
bruk.

* Anvind e¢j gaffellyftvagnen pd ojimnt
underlag.

* Anvind ej gaffellyftvagnen om du inte
ir bekant med dess funktioner eller sak-
nar kunskap om hur den anvinds pa ett
korrekt sitt.

Anvind ¢j heller gaffelvagnen utan att
kontrollera dess kondition. Var sirskilt
uppmirksam pa hjulen, dragstdngsenhe-
ten, gaffelenheten, lastytorna osv.

¢ For att flytta gaffellyftvagnen skall hand-
taget forsittas i DRIVE laget. Detta gor
att dragstingen gir ldttare att mandvrera
och pumpenheten avlastas. Detta be-
varar de hydrauliska packningarna och
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ventilkomponenterna. Gaffelvagnens
livslingd forlings dirmed visentligt.

transportera personer.

skar vid hanterandet av gaffelvagnen.

Gaffelvagnen far ¢j anvindas for att

Operatéren bor anvinda skyddshand-

las av alla nirvarande personer.
* Lasta ¢j gaffelvagnen enligt bild 5/B.

* Lasta ¢j 6ver angiven maxkapacitet.

* Operatéren skall i alla avseenden han-
tera gaffelvagnen varsamt och med for-

* Nir godset ir flyttat och skall sinkas, siktighet.
bér ett sikerhetsavstind pd 600mm hal-
Felsokningsschema
Nr Problem Orsak Atgéird
Gafflarna kan ¢j
1 |lyfras till hogsta|- For liten mingd hydraulolja. - Fyll pd olja.
position.
- Slut pa hydraulolja. - Fyll pa olja.
|- Oren olja. - Byt olja.
2 Gafflarna kan ¢j|_ Justeringsmuttern (104) ér for|- Justera muttern.
lyftas. hég, hall pumpventilen 6ppen.
- Luft har tringt in i hydrauloljan. |- Avldgsna luften.
- Kolvstangen (328) eller pumpen|- Atgirda felet pi
(322) kan vara deformerade pga kolvstingen eller pumpen.
sned- eller 6verbelastning.
Gafflarna kan ej| Gz?ﬂ.]arna har hfillots i uPpuI?pad - Sink gaffl.arnat da
3 | position under ling tid sd att|gaffelvagnen ej anvinds
sinkas. . ..
kolvstdngen har rostat el. blivitjoch var noga med att
igensatt. smorja kolvsténgen.
- Justeringsmuttern (104) el|- Justera muttern (104)
skruven (318) ir ¢j i ritt position. |eller skruven (318).
- Forbrukade eller skadade|- Ersitt med nya.
4 Lﬁckage‘ tﬁtningar,
- Skadade delar. - Ersdtt med nya.
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Nr Problem

Orsak

Atgiird

Gafflarna
sjunker utan att
sinkningshandtaget
har hallts in.

- Orenheter i oljan orsakar att
frigoringsventilen inte kan sluta
tatt.

- Négon del av hydrauliksystemet
ar trasigt eller skadat.

- Luft har tringt in i oljan.

- Orita eller trasiga packningar.

- Justeringsmuttern (104) eller
skruven (318) ir ej korrekt
justerade.

- Byt olja.

- Kontrollera och byt ut
trasiga delar.

- Avligsna luft.

- Ersdtt med nya.

- Justera muttern (104)
eller skruven (318).

OBSERVERA! Forsok ej att reparera gaffellyftvagnen om du ¢j ir auktoriserad for detta.
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Springskiss for dragsting och handtagsenhet

Nr Beskrivning Antal| Nr Beskrivning Antal
101 Frigéringsventill 1 111 stopp gummi 1
102 Kedja 1 112 Fjidersprint 1
103 Justeringsbult 1 113 bladfjider 1
104 Justeringsmutter 1 114 Fjider 1
105 Handtagssprint 1 115 Fjidersprint 1
106 Fjidersprint 2 116 Fjidersprint 1
107 Bussning 2 117 Mandévreringshandtag 1
108 Kulsprint 1 118 Hjul 1
109 Tryckrulle 1 119 Fjidersprint 1
109A Bussning 1 121 Dragégla 1
110B Handtag 1 122 Sprint 1
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Gaffelramen
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Springskiss over gaffelramen

Nr Beskrivning Antal| Nr Beskrivning Antal
201 Gaffelram 1 219 Fjiderpinne 2

202G Bult 1 220 Fjiderpinne 4
203 Arm 1 221 Skaft 2
204 Bussning 2 222 Hjulram 2
205 Skaft 2 223 Skaft 4
206 Bussning 2 224 Boogiefiste m. sprint 2
207 Bussning 2 228 Boogiefiste 2
208 Ring 2 229 Fjiderbricka 4
210 Sprint 2 230 Fjadersprint 8
209 Gaffelfiste 2 225 Bricka 8
211 Mutter 2 226 Lager 8
212 Stotsting 2 227 Rulle 4
213 Ring 2 | 231 Bult 2
214 Skaft 1 232 Rulle 2
215 Bussning 4 233 Lasmutter 2
216 Skaft 2 236 Bricka 2
217 Lager 4 237 Smérjnippel 1
218 Lager 2
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Hydraulpump
301 303 329 328 327 326 25
302
330
304

10
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Springskiss hydraulpump
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Nr Beskrivning Antal| Nr Beskrivning Antal
301 Fjiderhélje 1 320 Fjddersprint 1
302 Fjider 1 321 Ventilpatron 1
303 Pumpkolv 1 322 Pumphus 1
304 Skyddsring 1 323 Titningsbricka 1
305 Titning 1 324 Skruvplugg 1
306 Skyddshélje 2 325 Titning 1
307 Lasring 2 326 O-ring 1
308 Bricka 2 327 Skyddsring 1
309 Lager 4 328 Kolvsting 1
310 Hijul 2 329 Stalkula 1
311 Fjidersprint 1 330 Skruvplugg 1
312 Fjidersprint 2 331 O-ring 1
313 Fistplatta 1 332 Bult 1
314 Ring 1 333 Fjader 1
315 Lager 1 334 Nilventil 1
316 Hjulaxel 1 335 Smorjnippel 1
317 Mutter 1 336 Cylinder 1
318 Skruv 1 337 Lagerhélje 1
319 Manoverarm 1

11
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Nr Beskrivning Antal| Nr Beskrivning Antal
316 Styrhjulsaxel 1 343 Smérjnippel 1
322 Pumphus 1 344 Bromsplat 1
340 Sprint 1 345 Pedal 1
341 Gejder 1 346 Bricka 1
342 Sprint 1 347 Mutter 1

OBSERVERA: Fotbroms ir tillvalsprodukt och skall bestillas som separat del om den

onskas till gaffellyftvagnen.
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Thank you for using our pallet
truck. Your pallet truck is made of
high quality steel and is designed
for the horizontal lifting and
transport of loads on a pallet or
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printing. We reserves the right
to modify our own products at
any moment without notice and
incurring in any sanction. So, it is
suggested to always verify possible

standardized containers on a level,  updates.
fixed base. For your safety and
correct operation, please carefully  Contents
read this instruction before using  General specifications.......c.ccceveveveuennes 13
it. To attach draw-bar to pump unit ......... 13
To adjust release device.....ooveueueinnnnnee 14
NOTE: All of the information  MAINTENANCE oo 15
. Guide to safety operation ..............c....... 16
reported herein is based on :
. Troubles shooting .......ccccceevvereueinnnnnnee 16
data available at the moment of Spare parts list.....oeeeveerinerecrinnienenne. 19
General specifications
Art No. 12463-0104 12463-0203
Capacity 2000 kg
Fork length 1150 mm
Fork height 85-200 mm
Finish Stainless Galvanized

To attach draw-bar to
pump unit

If you have purchased a wooden box of
pallet truck, some assembly is required.
Certainly, you need some tools, a hammer,
a pliers, a spanner, etc; and some parts,

one axle with hole (105), two elastic pins
(106)(Note one is in the axle (105)), these

parts are putted in a plastic bag, which is
putted into the draw-bar.

NOTE: The number of draw-bar and
pump should be the same.

13
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2. Pin
3. Axle with hole 4. Elastic pin
5. Fork frame

When attaching the handle, you had
better squat just behind the pallet truck.
Then you:

* Insert the draw-bar onto the pump
piston (303), then use a hammer to
insert the axle with hole (105) into the
hydraulic pump and draw-bar from the
right to left. (See fig. 2).

e Let control handle(117) to the ‘LO-
WER’ position, then pass the adjusting
nut(104), adjusting bolt(103) and
chain(102) through the hole of axle
(105) with your hand (See fig. 3).

14

e Press the draw-bar (110B) down, take
away the pin(#2) (See Fig. 1).

e Let the control handle (117) on ‘RAISE’
position, then raise the lever plate (319)
with the pin (#2) and insert the adjus-
ting bolt(103) into the front slot of lever
plate (319), note to keep the adjusting
nut (104) on the under side of the lever
plate.

* Use a hammer to tap another elastic pin
(106) into the axle with hole (105). The

draw-bar is now assembled to the pump.

To adjust release device

On the draw-bar of this pallet truck, you
can find the control handle (117) which
can be regulated in three positions :

Raise -handle down

Drive position -handle in center position
-handle up, the lever
moves back the drive
position when released.

Lower



If however they have been changed, you

can adjust according to following step:

If the forks elevate while pumping in
the DRIVE position, turn the adjusting
nut (104) on the adjusting bolt(103)
or screw(318) clockwise until pumping
action does not raise the forks and the
DRIVE position functions properly.

If the forks descend while pumping in
the DRIVE position, turn the nut(104)
or screw(318) counter- clockwise until
the forks do not lower.

If the forks do not descent when the
control handle (117) is in the LOWER
position, turn the nut(104) or screw
(318) clockwise until raising the con-
trol handle(117) lowers the forks. Then
check the DRIVE position to be sure
the nut (104) and screw(318) is in the
proper position.

If the forks do not elevate while pum-
ping in the RAISE position, turn the
nut (104) or screw (318) counter-clock-
wise until the forks elevate while pum-
ping in the RAISE position. Then check
the LOWER and DRIVE position.

Maintenance

The pallet truck is largely maintenance-

free.

Oil

Please check the oil level every six
months. The oil can be hydraulic oil:
ISO VG32, its viscosity should be 30cSt
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at 40°C, total volume is about 0.4 lt.

To banish the air

The air may come into the hydraulic
oil because of transportation or pump
in upset position. It can cause that the
forks do not elevate while pumping in
the RAISE position. The air can been
removed in the following way: let the
control handle (117) on the LOWER
position, then move the draw-bar up
and down for several times.

Daily check and maintenance

Daily check of the pallet truck can limit
wear as much as possible. Special atten-
tion should be paid to the wheels, the
axles, as thread, rags, etc. It may block
the wheels. The forks should be unloa-
ded and lowered in the lowest position
when the job is over.

Lubrication

All bearings and shafts are provided
with long-life grease at the factory. You
only need provide with long-life grease
at monthly intervals or after each time
the truck is cleaned thoroughly to the
lubrication points.

15
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Guide to safety
operation

* Operator should read all warning signs

and instructions here and on the pallet
truck before using this truck.

Do not use on a slopping ground.

Do not operate a pallet truck unless you
are familiar with it and have been trai-
ned or authorized to do so.

Do not operate a pallet truck unless you
have checked its condition. Give special
attention to the wheels or rollers, the
draw-bar unit, the fork unit, the lever
plate, etc.

To pull the truck, always move the con-
trol handle into the drive position. This

Troubles shooting

makes the draw-bar easier to move and
depressurizes the pump section of the
hydraulics. This preserves the hydraulic
seals and the valve components. A long
service life can be expected.

Do not take up any people on the pallet
truck.

The operator had better take on gloves
for labor protecting.

When the goods have been transported,
all people should be away from the forks
for 600mm.

Do not load goods like fig. 5/B.

Do not load over maximum capacity.

At others special condition or place, the
operator should be carefully to operate
the pallet truck.

No. Trouble

Clause

Fixing methods

The forks can not

1 |be up the max.|- The hydraulic oil is not enough. |- Pour in the oil.

Height.

be lifted up.

- Without hydraulic oil.
- The oil has impurities.
The forks can not|- The nut (104) is too high, keep|- Adjust the nut (104) or
the pumping valve open.
- Air come into the hydraulic oil. |- Banish the air.

- Fill in the oil.
- Change the oil.

screw (318).

16



)
GIGANT

No.| Trouble Clause Fixing methods
- The piston rod (328) or pump|- Replace the piston rod
(322) is deformed resulting from|(328) or pump (322).
partial loading slanting to one
side or over-loading.
The forks can notl” Tb'e fork was kc.tpt in.the .high - Keeping Fhe .fork in .the
3 be d ded position for long time with piston|lowest position if not using,
e descended. 0 . .
rod bared to arise in rusting and|and pay more attention to
jamming of the rod. lubricate the rod.
- The adjusting nut (104) or|- Adjust the nut (104) or
screw (318) is not in correct|screw (318).
position.
- Sealing parts worn or damaged. |- Replace with the new one.
4 |Leaks - Some part cracked or worn into|- Replace with the new one.
small.
- The impurities in the oil cause|- Replace with new oil.
the release valve to be unable to
close tight.
- Some parts of hydraulic system|- Inspect and replace the
The fork descends|;s racked or bored. waste parts.
5 |without the release|_ajr come into the oil. - Banish the air.
valve worked. - Sealing parts worn or damaged. |- Replace with the new one.
- The adjusting nut (104) or|- Adjusting the nut (104)
screw (318) is not in the correct|or screw (318).
position.

NOTE: Do not attemp to repair the pallet truck unless you are
trained and authorized to do so.

17
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List of draw-bar
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No. Description Qty.| No. Description Qty.
101 Release rod 1 111 Stop rubber 1
102 Chain 1 112 Elastic pin 1
103 Adjusting bolt 1 113 Blade spring 1
104 Adjusting nut 1 114 Spring 1
105 Axle with hole 1 115 Elastic pin 1
106 Elastic pin 2 116 Elastic pin 1
107 Bushing 2 117 Control handle 1
108 Roller pin 1 118 Roller 1
109 Pressure roller 1 119 Elastic pin 1
109A Bushing 1 121 Pull board 1
110B Draw - bar 1 122 Pin 1

19
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Fork frame
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List of fork frame

No. Description Qty.| No. Description Qty.
201 Fork frame 1 219 Elastic pin 2

202G Bolt 1 220 Elastic pin 4
203 Rock - arm 1 221 Shaft 2
204 Bushing 2 222 Frame of roller 2
205 Shaft 2 223 Shaft 4
206 Bushing 2 224 | Tandem mounting with pin | 2
207 Bushing 2 228 Tandem mounting 2
208 Retaining ring 2 229 Spring washer 4
210 Pin 2 230 Elastic pin 8
209 Joint 2 225 Washer 8
211 Nut 2 226 Bearing 8
212 Pushing rod 2 227 Loading roller 4
213 Retaining ring 2 231 Bolt 2
214 Shaft 1 232 Enter roller 2
215 Bushing 4 233 Locking nut 2
216 Shaft 2 236 Washer 2
217 Intermediate roller 4 237 Grease cup 1
218 Extending roller 2

21



)
GIGANT

Pump

301 303 329 328 327 326 25

i _ 36 309 310 309 308 307 306

22
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Hydraulic pump

No. Description Qty.| No. Description Qty.
301 Spring cap 1 320 Elastic pin 1
302 Spring 1 321 Valve cartridge 1
303 Pump piston 1 322 Pump body 1
304 Dust ring 1 323 Seal washer 1
305 Seal 1 324 Screw plug 1
306 Dust cover 2 325 Seal 1
307 Locking ring 2 326 O - ring 1
308 Washer 2 327 Dust ring 1
309 Bearing 4 328 Piston rod 1
310 Loading wheel 2 329 Steel ball 1
311 Elastic pin 1 330 Screw plug 1
312 Elastic pin 2 331 O - ring 1
313 Thrust plate 1 332 Bolt 1
314 Retaining ring 1 333 Spring 1
315 Bearing 1 334 Spindle of safety valve 1
316 Shaft of loading wheel 1 335 Grease cup 1
317 Nut 1 336 Cylinder 1
318 Screw 1 337 Cover of bearing 1
319 Lever plate 1

23
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~
No. Description Qty.| No. Description Qty.
316 Shaft of steering wheel 1 343 Oil-holder 1
322 Pump body 1 344 Brake plate 1
340 Pin 1 345 Pedal 1
341 Holding sleeve 1 346 Washer 1
342 Spring 1 347 Nut 1

NOTE: The foot brake is a additional part, it may not fixed to your pallet truck. If you
need it, you should extra order it.

24



Denne jekketrallen er beregnet for

)
GIGANT

vi deg alltid 4 kontrollere eventuelle

horisontale loft og transport av  oppdateringer.
gods pd pall, eller i standardisert
container. Jekketrallen er laget  Innhold
av stdl av hey klasse, og skal kun  Spesifikasjoner........c.c.ccooouirrrinrriinnnnnne. 25
brukes pi plane, harde underlag. ~ Montering av hindtak og pumpeenhet
for din sikkerhet, og for 4 kunne s s 25

. ) . a1 Justering av manevreringshindtaket ..... 26
hindtere jekketrallen pa riktig  Vegiikehold ..o %
mite, les disse instruksjonene noye Brukerinstruksjoner..........covveverererenene. 27
for bruk. Feilsokingsskjema.......cccooevecceinnnencnne. 28

Reservedelsliste........coevvuvvviiniiinnnes 31
OBS! All informasjon i denne
manualen er basert pi dagens data. Vi
reserverer oss for eventuelle endringer
pa produktene, og derfor anbefaler
Spesifikasjoner
Art.nr 12463-0104 | 12463-0203
Kapasitet 2000 kg
Gaffellengde 1150 mm
Gaffelhgyde 85-200 mm
Flate Rustfritt | Galvanisert

Montering av hindtak
og pumpeenhet

Ved monteringen kreves enkelte verktgy,
som hammer, tang etc. En handtakssplint
(105), to elastiske splinter (106), (observer
at den ene finnes i splinten 105), disse
deler er pakket i plastpose, som Sitter fast

pa handrtaket. Observere at nummeret pd
hindtaksenheten og pumpen skal vere
den samme.

25
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Fig. 1. 1.Hindtaksenbhet 2. Splint

26

3. Hindrakssplint 4. Elastisk splint
5. Gaffelramme

Sett i hindtaksenheten i pumpestempe-
let (303), bruk deretter hammeren til 4
sl i hdndtaks- splinten (105) i hydrau-
likkpumpen og handtaksenheten fra
hoyre til venstre. (se fig. 2)

Sett mangvreringshindtaket (117) i
«LOWER>» posisjon, og tre deretter i
justeringsmutteren (104), justeringsbol-
ten (103) og kjedet (102) gjennom hul-
let i splinten (105). Se fig. 3.

110

105

109

10y

T

103

- 302
319 — L=

1047

Fig. 3

¢ Press ned hindtaksenheten (110B), ta
bort splinten (#2) (se fig. 1)

* Sett mangvreringshdndtaketr (117) i
«RAISE» posisjon, hev deretter pen-
delarmen (319) med splinten (#2) og
sett inn justeringsbolten (103) i pen-
delarmens fremste spor. Ob servere at
justeringsmutteren (104) skal vere pa
undersiden av pendelarmen.

* Bruk hammeren for & sld i ytterligere
en elastisk splint (106) i hindtakssplin-
ten (105). N4 er hindtaket montert pa
pumpeenheten.

Justering av
mangvreringshindtaket

Mangvreringshindtaket pa denne
jekketrallen kan stilles i tre posisjoner:

Raise - hindtak ned
Orive - hindtak i midtposisjon
Lower - hindtak opp, gaflene senkes



Disse tre posisjonene er forhdndsinnstile
fra fabrikk. Hvis de mot formodning ikke
skulle fungere korreke, kan de justeres ved
4 gjore folgende:

Hyvis gaflene heves i DRIVE-posisjon,
vris justeringsmutteren (104) pa jus-
teringsbolten (103) eller skruen (318)
medurs til gaflene ikke lenger heves, og
DRIVE posisjon fungerer tilfreds stil-
lende.

Hvis gaflene synker ndr man pumper i
DRIVE posisjon, vuttmu eren (104) el-
ler skruen (318) moturs til gaflene ikke
senkes lenger.

Hyvis gaflene ikke synker nir handtaket
(117) er i LOWER posisjon, vri mut-
teren (104) eller skruen (318) medurs
til gaflene senkes. Kontroller deretter
DRIVE posisjon for & vere sikker pa at
mutteren (104) og skruen (318) er i rik-
tig posisjon.

Hyvis gaflene ikke heves nir man pumper
i «RAISE» posisjon, vri mutteren (104)
eller skruen (318) motsols til gaflene
heves. Kontroller deretter « LOWER»

posisjon.

Vedlikehold

Jekketrallen er for det meste vedlikeholdsfri ,
men folgende ber kontrolleres.

Olje. Kontroller oljenivdet hver 6. ma-
ned. Oljen skal vere hydraulikkolje,
ISO VG32, viskosite ten skal vaere 30cSt
ved 40°C, totalt volum er ca. 0,4 liter.

Fjerne luft. Luft kan trenge inn i hy-
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draulikkoljen ved transport eller hvis
pumpen oppbevares i oppstilt posisjon.
Det kan forérsake at gaflene ikke heves
nar man pumper i «<RAISE» po sisjon.
Luften kan fjernes pd folgende miter:
Sett handtaket (117) i <(LOWER» posis-
jon, pumpe deretter med hindtaksenhe-
ten gjentatte ganger.

Daglig kontroll og vedlikehold. Daglig
kontroll av jekketrallen kan begrense
slitasje s& mye som mulig. Ekstra opp-
merksomhet ber legges pd hjulene og
akslene. Smuss og spon kan for arsake at
hjulene henger seg opp. all last ber tas
bort fra gaflene, og de ber ogsi senkes i
laveste posisjon nar arbeidet er avsluttet.
Smering. Alle bevegelige deler er smurt
med smerefett pd fabrikken. disse
trenger 4 smores ved manedlige inter-
valler, eller hver gang delene er blitt
rengjort. Da brukes motorolje eller smo-
refett.

Brukerinstruksjoner

Brukeren skal lese noye igjennom alle
varseltekstene og instruksjonene i dette
heftet og pé jekketrallen for den tas i
bruk.

Bruk ikke jekketrallen pa ujevne under-
lag.

Bruk ikke jekketrallen hvis du ikke er
kjent med dens funksjoner eller mangler
kunnskap om hvordan den brukes pd en
riktig méte.
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Bruk heller ikke jekketrallen uten & ha
kontrollert den forst.Var spesielt opp-
merksom pa hjulene, trekkstangsenhe-
ten, gaffelenheten, lasteflaten etc.

For 4 flytte jekketrallen skal hindtaket
vare satt i «<DRIVE» posisjon. Dette gjor
at trekkstang en gir lettere 4 mangvrere
og pumpeenheten avlastes. Dette beva-
rer de hydrauliske paknin gene og ven-
tilkomponentene. Jekketrallens levetid
forlenges dermed vesentlig.

Jekketrallen fir ikke brukes for 4 trans-
portere personer.

Operatgren ber bruke vernehansker ved

Feilsekingsskjema

handtering av jekketrallen.

Nir godset er flyttet og skal senkes, ber
en sikkerhetsavstand pa 600 mm holdes
av alle personer i nzrheten.

Ikke last jekketrallen som vist i bildet 5/
B.

Ikke last over angitt maks. kapasitet.
Operatgren skal i alle henseender hind-
tere jekketrallen varsomt og med forsik-
tighet.

Nr Problem

Arsak

Utbedring

1 |[loftes til hoyeste|kelig.
posisjon.

Gaflene kan ikke|- Hydraulikkoljen er ikke tilstrek-|- Fyll pd olje.

- Uren olje.

loftes.

- Tomt for hydraulikkolje.

Gaflene kan ikke|- Justeringsmutter (104) er for|- justere mutteren.
hoy, hold pumpeventilen dpen.
- Luft har kommet inn i|-fjern luft.

hydraulikkoljen.

- fyll pd olje.
- bytt olje.
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Nr Problem Arsak Utbedring
- stempelstangen (328) eller pum-|- Utbedre feilen pa
pen (322) kan vare deformertjstempelstangen eller
pga skjev- eller overbelastning.  [pumpen.
- Gaflene har vert holdt oppe i|- Senk gaflene nar jek-
Galene kan ikkeloppumpet posisjon i lang tid slik|ketrallen ikke brukes, og
3 senkes. at stempelstangen har rustet, eller [ver noye med & smore
blitt, tett. stempel- stangen.
- Justeringsmutter (104) eller|- Justere mutteren (104)
skruen (318) er ikke i riktigleller skruen (318).
posisjon.
. - Brukte eller skadede teninger. |- Erstatte med nye.
< | et - Skadede deler. ¢ - Erstatte med nie.
- Urenheter i oljen fordrsaker at|- bytt olje.
frigjoringsventilen ikke blir tett.
Gaflene synker uten|- En del av hydraulikksystemet er|- Kontroller og bytt ut
at senkehandtaket|odelagt eller skadet. odelagte deler.
> holdes inn. - Luft har kommet inn i oljen. |- Fjern luften.
- Utette eller odelagte pakninger. |- Erstatte med nye.
- Justeringsmutter (104) eller|- Juster mutteren (104)
skruen (318) er ikke riktig justert. eller skruen (318).

OBS! Ikke forsok 4 reparere jekketrallen hvis du ikke er autorisert for dette!

29



Q)
GIGANT




)
GIGANT

101

Deleliste for trekkstang og handtaksenhet

Nr Beskrivelse Antall| Nr Beskrivelse Antall
101 Frigjeringsventil 1 111 stoppe gummi 1
102 Kjede 1 112 Fjersplint 1
103 Justeringsbolt 1 113 bladfjer 1
104 Justeringsmutter 1 114 Fjer 1
105 Hiéndtakssplint 1 115 Fjarsplint 1
106 Fjaersplint 2 116 Fjarsplint 1
107 Bussing 2 117 Mangvreringshandtak 1
108 Kilesplint 1 118 Hjul 1
109 Trykkrull H 119 Fjersplint 1
109A Bussing 1 121 Trekkboyle 1
110B Hindtak 1 122 Splint 1
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Jekketralleramme
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Deleliste over jekketralleramme
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Nr Beskrivelse Antall| Nr Beskrivelse Antall
201 Gaffelramme 1 219 Fjerpinne 2

202G Bolt 1 220 Fjerpinne 4
203 Arm 1 221 Skaft 2
204 Bussing 2 222 Hjulramme 2
205 skaft 2 223 Skaft 4
206 Bussing 2 224 Boggiefeste m/slint 2
207 Bussing 2 228 Boggiefeste 2
208 Ring 2 229 Fjeerbrikke 4
210 Splint 2 230 Fjaersplint 8
209 Gaffelfeste 2 225 Brikke 8
211 Mutter 2 226 Lager 8
212 Stetstang 2 227 Rull 4
213 Ring 2 | 231 Bolt 2
214 Skaft 1 232 Rull 2
215 Bussing 4 233 Lasemutter 2
216 Skaft 2 236 Brikke 2
217 lager 4 237 Smerenippel 1
218 Lager 2

33



)
GIGANT

Hydraulikkpumpe
301 303 329 328 321 36 25
302
330
304
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Deleliste hydraulikkpumpe
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Nr Beskrivelse Antall| Nr Beskrivelse Antall
301 Fjerdeksel 1 320 Fjersplint 1
302 Fjeer 1 321 Ventilpatron 1
303 Pumpestempel 1 322 Pumpehus 1
304 Vernering 1 323 Tetningsbrikke 1
305 Tetning 1 324 Skrueplugg 1
306 Vernedeksel 2 325 Tetning 1
307 Lasering 2 326 O-ring 1
308 Brikke 2 327 Vernering 1
309 Lager 4 328 Stempelstang 1
310 Hijul 2 329 Stalkule 1
311 Fjarsplint 1 330 Skruplugg 1
312 Fjersplint 2 331 O-ring 1
313 Festeplate 1 332 Bolt 1
314 Ring 1 333 Fjer 1
315 Lager 1 334 Naleventil 1
316 Hjulaksel 1 335 Smerenippel 1
317 Mutter 1 336 Sylinder 1
318 Skrue 1 337 Lagerdeksel 1
319 Mangverarm 1
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~
Nr Beskrivelse Antall| Nr Beskrivelse Antall
316 Styrehjulsaksel 1 343 Smerenippel 1
322 Pumpehus 1 344 Bremseplate 1
340 Splint 1 345 Pedal 1
341 Stenger 1 346 Brikke 1
342 Splint 1 347 Mutter 1

OBS! Fotbrems er tilvalgs produkt og ma bestilles som separat del hvis den onskes til
jekketrallen.
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Timi haarukkavaunu on
tarkoitettu kidytettiviksi lavoilla
tai vakiolaatikoissa olevien
tavaroiden vaakasuoraan nostoon
ja siirtimiseen. Haarukkavaunu

)
GIGANT

tiedot pohjautuvat laatimishetkelld
saatavilla oleviin tietoihin. Piditimme
oikeuden mahdollisiin muutoksiin
tuotteissa, ja sen vuoksi suosittelemme
aina tarkastamaan mahdolliset tietojen

on valmistettu korkealuokkaisesta P divitykset.
teriksestd ja sitd tulee kidyttdd Sisll
vain tasaisilla, kovilla alustoilla. 18 _ ys.
Niiden ohjeiden lukeminen ennen Tekniset tledot.... .......................... s .....:.37
h Ik Kivetsanott Kahvan asentaminen pumppuyksikkéon
darukkavaunun Xayttoonottoa ON e 37
tirkedd oman turvallisuutenne ja Ohjauskahvan siitiminen........c.coeeue... 38
haarukkavaunun oikean kisittelyn = Kunnossapito ........cccccccoeveeneriiierriannee. 39
vuoksi. Kiyttoohjeet....corvverereinnerccinniencnenes 39
Felsokningsschema .......ccoceeceinnnencncne. 40
HUOMAA! Timin kéisikirjan kaikki Varaosien luettelo ........cccoeeevveeeenenennen. 43
Tekniset tiedot
Art No. 12463-0104 | 12463-0203
Kuormituskyky 2000 kg
Haarukkapituus 1150 mm
Haarukkakorkeus 85-200 mm
Overflate Rostfritt | Galvanized

Kahvan asentaminen
pumppuyksikkoén

Asentamiseen tarvitaan muutamia
tyokaluja, muun muassa vasara ja pihdit.
Kahvaan kiinnitetyssi muovipussissa

on irrallisena reikdakseli (105) ja kaksi
jousisokkaa (106) (huom. toinen on

reikiakselissa (105)). Huomaa, etti
kahvayksikossd ja pumpussa tulee olla
sama numero.
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Kuva. 1 1. Kahvayksikko 2. Sokka
3. Kahvasokka 4. Jousisokka
5. Haarukkarunko

* Aseta kahvayksikké pumpun mintiin
(303) ja lyd sen jilkeen vasaralla reikidak-
seli (105) hydraulipumpun ja kahvayk-
sikon ldpi oikealta vasemmalle (ks. kuva
2).

* Vie ohjauskahva (117) asentoon LO-
WER, ja vie sen jilkeen sidtdmurteri
(104), sddtopuleei (103) ja ketju (102)
reidn lipi akseliin (105) (ks. kuva 3).
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Kuva. 3

* Paina kahvayksikkd (110B) alas ja ota
pois sokka (2) (ks. kuva 1).

e Siirrd ohjauskahva (117) RAISE-asen-
toon, nosta ohjausvarsi (319) sokkineen
(2) ja vie sddtdpultti (103) ohjausvarren
piityloveen, huomaa ettd sddtdmuctteri
(104) tulee ohjausvarren alapuolelle.

* Ly vasaralla vield yksi jousisokka (106)
reikdakseliin (105). Kahvayksikké on
nyt asennettu pumppuyksikkéon.

Ohjauskahvan
sddtiminen

Tidmin haarukkavaunun ohjauskahvassa
on kolme asentoa:

Raise (nosto) - kahva alhaalla

Drive (siirto) - kahva keskelld

Lower (lasku) - kahva ylhiills,
haarukka laskee

Nimi kolme asentoa on siidetty tehtaalla.
Jos ne eivit kaikesta huolimatta toimi



oikein, niitd voidaan siitii seuraavasti:

¢ Jos haarukka nousee DRIVE-asennossa,
kiinni sidcopultin (103) sidtomutteria
(104) tai ruuvia (318) myotipdivdin
kunnes haarukka ei endi nouse ja
DRIVE-asento toimii oikein.

* Jos haarukka laskee, kun pumppua
pumpataan DRIVE-asennossa, kdinni
mutteria (104) tai ruuvia (318) vasta-
paivddn kunnes haarukka ei enii laske.

* Jos haarukka ei laske, kun kahva (117)
on asennossa LOWER, kiinni mutteria
(104) tai ruuvia (318) mydtipdivdin
kunnes haarukka laskee. Tarkasta sen
jilkeen DRIVE-asento. Niin varmistat
ettd mutteri (104) ja ruuvi (318) ovat
oikeassa asennossa.

* Jos haarukka ei nouse, kun pumppua
pumpataan RAISE-asennossa, kdinni
mutteria (104) tai ruuvia (318) vasta-
pdivddn kunnes haarukka nousee. Tar-
kasta sen jilkeen LOWER- ja DRIVE-

asennot.

Kunnossapito

Haarukkavaunu on monilta osiltaan

tdysin huoltovapaa, mutta seuraavat seikat

on kuitenkin huomioitava:

* Oljy
Tarkasta 8ljytaso joka kuudes kuukausi.
Oljyn tulee olla hydraulisljys, ISO VG32,
ja viskositeetin tulee olla 30 ¢St / 40 °C,
kokonaistilavuus on noin 0,4 litraa.

e Ilmaus

Hydraulisljyyn voi péistd ilmaa kulje-
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tuksen aikana tai jos pumppua on siily-
tetty pitkdin pystyasennossa. Sen vuoksi
haarukka ei ehkd nouse, kun pumppua
pumpataan RAISE- asennossa. Ilma
poistetaan seuraavasti: Siirrd kahva (117)
LOWER-asentoon, pumppaa sen jil-
keen kahvalla useita kertoja.

* Piivittdinen tarkastus ja kunnossapito
Haarukkavaunun kuluminen voidaan
vihentdd minimiin paivittdisten tarkas-
tusten avulla. Erityistd huomiota tulee
kiinnittdd pyériin ja akseleihin. Lika ja
puru voivat aiheuttaa pyérien juuttumi-
sen. Tyon pditteeksi kuorma on poistet-
tava haarukasta kokonaan ja haarukka
on laskettava alimpaan asentoon.

* Voitelu
Kaikki liikkuvat osat on voideltu teh-
taalla rasvalla. Ne on voideltava uudel-
leen kuukauden vilein ja aina kun osat
on puhdistettu. Voiteluun kiytetdin

moottoridljyi tai voitelurasvaa.

Kiyttoohjeet

* Kiyttdjin tulee lukea huolellisesti lipi
kaikki tdssi ohjekirjassa ja haarukkavau-
nuissa annetut varoitustekstit ja ohjeet
ennen kuin vaunu otetaan kiyttéon.

e Ali kiyti haarukkavaunua epitasaisella
alustalla.

e Ali kiyti haarukkavaunua, ellet tunne
sen toimintoja tai jos et tiedd, miten sitd
kiytetddn oikein.

e Ali myoskiin kiyti haarukkavaunua

39



)
GIGANT

tarkastamatta sen kuntoa ensin. Kiin-
nitd erityistd huomiota pydriin, veto-
aisayksikkdon, haarukkayksikkéon,
kuormapintoihin jne.

Haarukkavaunun siirtimiseksi kahva
asetetaan DRIVE-asentoon. Se helpottaa
vetoaisan kisittelyd ja vapauttaa pump-
puyksikén. Se sddstid hydraulitiivisteitd
ja venttiilikomponentteja. Haaruk-
kavaunun kiyteoikd pidentyy sen myotd

haarukkavaunun kisittelyssi.

Kun tavara on siirretty ja aiotaan laskea
alas, on huolehdittava etti liheisyydessi ole-
viin henkilihin on vihintiin 600 mm:n
turvaetdisyys.

Ald kuormaa haarukkavaunua kuvassa
5/B esitetylli tavalla.

Ali ylitd ilmoitettua enimmiiskuormi-
tusta.

Kiyttdjin tulee kisitelld haarukkavau-

huomattavasti. nua kaikissa suhteissa varovasti ja huo-
* Haarukkavaunua ei saa kiyttii henkiloi- lellisesti.
den kuljettamiseen.
* Kiyttijin tulee kiyttdd suojakisineitd
Felsokningsschema
Nro| Ongelma Syy Toimenpide
Haarukat eivit
1 |nouse ylimpiin|- Hydraulioljyd on liian vihdn. |- Lisd3 6ljyi.
asentoon.
- Hydrauliéljy on loppu. - Lisdd oljya.
- Oljy on epipuhdasta. - Vaihda éljy.

Haarukat eivit
nouse.

ilmaa.

- Sditomutteri (104) on
liian korkealla, ja pitdd
pumppuventtiilid auki.

- Hydrauliéljyyn on pédissyt

- S4idi mutteria.

- Ilmaa pumppu.
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Nro

Ongelma

Syy

Toimenpide

Haarukat eivit
laskeudu.

- Minti (328) tai pumppu (322)
voi olla vddntynyt vino- tai
ylikuormituksen seurauksena.

- Haarukkaa on pidetty ylos
pumpattuna pitkddn, ja
minninvarsi on joko ruostunut
tai juuttunut.

- Saitomutteri (104) tai ruuvi
(318) on viirissi asennossa.

- Korjaa mdnndnvarren tai
pumpun vika.

-Laske haarukka alas,
kun haarukkavaunua
ei kiytetd. Muista aina
voidella minninvarsi.

- Sdidd mutteria (104) tai
ruuvia (318).

Vuoto

- Tiivisteet ovat vahingoittuneet
tai kuluneet.
- Vioittuneita osia.

- Vaihda uusiin.

- Vaihda uusiin.

Haarukat laskevat
alas, vaikka
laskukahvaa ei ole
painettu.

- Vapautusventtiili ei sulkeudu
tiiviisti 6ljyn epidpuhtauksien
vuoksi.

- Jokin hydraulijirjestelmin osa
on vioittunut tai kulunut.

- Hydrauliéljyyn on piissyt
ilmaa.

- Tiivisteet vuotavat tai ovat
rikkoutuneet.

- Sditomutteri (104) tai ruuvi
(318) on viidrin siidetty.

- Vaihda éljy.

- Tarkasta ja vaihda
rikkiniiset osat.
- llmaa pumppu.

- Vaihda uusiin.

- Sdidi mutteria (104) tai
ruuvia (318).

HUOMAA! Al yriti korjata haarukkavaunua, ellet ole saanut sithen koulutusta.
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Vetoaisan ja kahvayksikén rijaytyskuva

Nro Kuvaus Mairi| Nro Kuvaus Mairi
101 Frigdringsventill 1 111 pysikki kumia 1
102 Ketju 1 112 Jousisokka 1
103 Sddcopultti 1 113 lehtijousi 1
104 Sadtomutteri 1 114 Jousi 1
105 Reikiakseli 1 115 Jousisokka 1
106 Jousisokka 2 116 Jousisokka 1
107 Holkki 2 117 Ohjauskahva 1
108 Kuulasokka 1 118 Pyori 1
109 Painerulla 1 119 Jousisokka 1

109A Holkki 1 121 Vetosilmukka 1

110B Kahva 1 122 Sokka 1
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Haarukkarungon
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Haarukkarungon rijiytyskuva
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Nro Kuvaus Maiird| Nro Kuvaus Maira
201 Haarukkarunko 1 219 Jousitappi 2

202G Pultti 1 220 Jousitappi 4
203 Varsi 1 221 Varsi 2
204 Holkki 2 222 Pyorakehys 2
205 Varsi 2 223 Varsi 4
206 Holkki 2 224 Telikiinnike ja sokka 2
207 Holkki 2 228 Telikiinnike 2
208 Rengas 2 229 Jousialuslevy 4
210 Sokka 2 230 Jousisokka 8
209 Kiinnike 2 225 Aluslevy 8
211 Mutteri 2 226 Laakeri 8
212 Tyéntdtanko 2 227 Rulla 4
213 Rengas 2 231 Pultti 2
214 Varsi 1 232 Rulla 2
215 Holkki 4 233 Lukkomutteri 2
216 Varsi 2 236 Aluslevy 2
217 Laakeri 4 237 Voitelunippa 1
218 Laakeri 2
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Hydraulipumpun
301 303 329 328 321 36 25
302
330
304
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Hydraulipumpun rijiytyskuva
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Nro Kuvaus Maiird| Nro Kuvaus Maira
301 Jousen suojus 1 320 Jousisokka 1
302 Jousi 1 321 Venttiilipatruuna 1
303 Pumpun ménti 1 322 Pumpun runko 1
304 Suojarengas 1 323 Tiivistysaluslevy 1
305 Tiiviste 1 324 Ruuvitulppa 1
306 Suojus 2 325 Tiiviste 1
307 Lukkorengas 2 326 O-rengas 1
308 Aluslevy 2 327 Suojarengas 1
309 Laakeri 4 328 Minndnvarsi 1
310 Pyori 2 329 Terdskuula 1
311 Jousisokka 1 330 Ruuvitulppa 1
312 Jousisokka 2 331 O-rengas 1
313 Kiinnityslaatta 1 332 Pultti 1
314 Rengas 1 333 Jousi 1
315 Laakeri 1 334 Neulaventtiili 1
316 Pydrinakseli 1 335 Voitelunippa 1
317 Mutteri 1 336 Sylinteri 1
318 Ruuvi 1 337 Laakerikotelo 1
319 Ohjausvarsi 1
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Nro Kuvaus Miiri| Nro Kuvaus Maiiri
316 Ohjauspydriakseli 1 343 Voitelunippa 1
322 Pumpun runko 1 344 Jarrulevy 1
340 Sokka 1 345 Poljin 1
341 Ohjainholkki 1 346 Aluslevy 1
342 Sokka 1 347 Mutteri 1

HUOMAA: Jalkajarru on lisdvaruste, joka tilataan

haarukkavaunuun.
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EG-Férsikran om 6verensstimmelse
EC-Declaration of conformity
EF-Forsikring om overensstemmelse

EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tillverkarens namn, adress, tel/fax.nr / Manufacturers name, adress, tel/fax.no
/ Produsentens navn, adresse, tlf/fax.nr / Valmistajan nimi, osoite, puh./faksinro

Gigant AB, 441 80, Alingsas, Sweden, Tel 46-322-606800, Fax 46-322-606840

Beskrivning av produkter : Mirke, typbeteckning, serie nr etc .
Description of products : Mark, type designation, serial no etc .
Beskrivelse av produkter : Merke, typebetegnelse, serie nr etc .
Tuotteiden kuvaus: Merkki, tavaranimike, sarjanumero yms:
Pallet truck: 12463-0104, 12463-0203

Tillverkning har skett i enlighet med féljande EG-direktiv :
Manufacturing is done in accordance with the following EC-directive :
Produksjon har skedd i overensstemmelse med folgende EF-direktiv :
Valmistus on tapahtunut seuraavien EU-direktiivien mukaisesti:
2006/42/EC

Tillverkning har skett i enlighet med féljande harmoniserade standarder :
Manufacturing is done in accordance with the following harmonized standards :
Produksjon har skjedd i overensstemmelse med folgende harmoniserende standarder :
Valmistus on tapahtunut seuraavien yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti:

ISO 3691-5:2014, ISO/ TS 3691-7:2011

Obligatoriskt/frivilligt test har gjorts hos nedanstiende anmiilt organ/féretag :
Compulsory/voluntary test is done by the below mentioned notified body/company :
Obligatorisk/frivillig test er gjort hos nedenforstdende oppgitte organ/foretak :
Pakollinen/vapaachtoinen testaus on suoritettu alla mainitun toimielimen/yrityksen toimesta:

NOBLELIFT INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.

Undertecknad forsikrar att angivna produkter uppfyller angivna sikerhetskrav.
Undersigned assures that the stated products comply with the stated safety requirements.
Undertegnede forsikrer at oppgitte produkter oppfyller oppgitte sikkerhetskrav.

Allekirjoittanut vakuuttaa titen, ettd mainitut tuotteet tdyttivit mainitut turvallisuusvaatimukset.

Datum/Date/Dato/PiiviysUnderskrift/Signature/AllekirjoitusBefattning/Position//Asema
2019-03-26 Sofia Palmqpvist \56/»» Onfwimd' Managing Director

Namnfértydligande/Clarific. of signature/Nimenselvennys
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